NEJLEPS|I MEDO®

VSECH DOB.

Reseni osvétleni nové generace.







" NOVA SVITIDLA
- MEDO®

Nadcasovy design. Souc¢asna vylepseni.

Jak udélat z moderni klasiky néco jeste lepsiho?
PredevSim zachovanim toho, diky ¢emu jsou svitidla
MEDO® tak oblibena u vas, nasich zakaznikd, tedy
nadcasovym designem, prvotfidni kvalitou a vysokou
funkcnosti. Ale vyslySeli jsme i vaSe prani.

Nové modely MEDO® a MEDO® PRO vam nyni nabidnou
jeste lepsi vykon a ucinnost. PIni tak nejen vase
pozadavky, ale doufame, ze i predci vase ocekavani.
Seznamte se s nejlepSimi MEDO® vSech dob.
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Nova reSeni pro ty nejvyssi naroky.

MEDO®
e CCT prepina¢ 2.700 K/ 3.000 K/ 4.000 K

e Ctyri velikosti krytu, kazdé ve tfech barvach
e VySSi podil nepfimého svétla

e Delsi zivotnost a lepsi energeticka ucinnost

| JOX

MEDOQO® PRO DC
e Funkce nouzového osvétleni diky
vestavénému DC driveru

e UGR<19
e | 80/B10 - 50.000 hod.
PouZitelna ucinnost od 120 Im/W

®O

©

Zvlasté rychla
a snadna instalace
diky EasyBase

MEDO® PRO
e Dostupné s opalovou (UGR<25)
a prizmatickou (UGR>19) optikou

e CCT prepina¢ 3.000 K/ 4.000 K
e | 80/B10 - 50.000 hod.

e Pouzitelna uginnost od 120 Im/W

Z jedné designové klasiky se staly tfi: MEDO®, MEDO® PRO a MEDO® PRO DC.
Nova svitidla MEDO® vam nabizeji vhodna feseni pro vase individualni pozadavky
na osvetleni. Od utulnych obytnych prostor az po sofistikované komercni projekty —
nyni existuje idealni model MEDO® pro kazdou situaci. Oblasti pouziti svitidel
MEDO® jesté rozSifuje vylepSeny stupen kryti (IP 50) a vynikajici podani barev

s hodnotou CRI nad 90. Diky EasyBase je instalace obzvlast rychla a snadna.



Dalsi svitidla fady MEDQO®:

MEDO® SQUARE

O

MEDO® EL, Zapustny ram

O

To nejlepsi vylepsSeni
novych variant MEDO®:

e vySSi slozka neprimého svétla pro koncepty
atmosférického osvétleni

e vynikajici podani barev s CRI>90

e vylepSena tfida ochrany s IP 50

e delSi zivotnost a lepsi energeticka ucinnost

e rychlgjsi instalace diky EasyBase

MEDO® RING

®O

MEDO® EL, Bez ramecku

O
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INSTALACE
S EasyBase

Snaz a rychleji, nez kdy drive.

S EasyBase je instalace vSech novych variant svitidel MEDO® opravdu hrackou.
EasyBase slouzi nejen jako prakticka Sablona pro vyvrtani otvord, ale také
umoznuije rychlé a snadné pripevneni svitidel. Pote, co EasyBase pripevnite

a zapojite na pozadované misto, mizete pohodiné zvolit teplotu barev pomoci
CCT prepinace na svitidle. Sledujte zelené znacky a svitidlo zacvaknéte. Jeté
nikdy nebylo snazsi dodat vasim prostoram dokonalé osvétleni.

Naskenujte QR kod
. a podivejte se na instalacni
. video pro svitidla MEDO®,

Rychla instalace diky EasyBase.

1. EasyBase priSroubuijte 2. Zvolte teplotu barev 3. Davejte pozor na 4. Svitidlo zacvaknéte*
a pripojte ke stropu pomoci CCT prepinace zelené znacky
na svitidle

*U variant MEDO® 60 a 90 je nutné navic nasadit i bezpecnostni fetizek, ktery je souc¢asti dodavky.




Transparentni optika
pro vySsi slozku

v
nep
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S opalovou nebo
prizmatickou optikou

VSechny varianty MEDO® Ize pouzit také jako zaveésna
‘ svitidla. Potrebujete k tomu nékterou ze zavesnych sad,
kterou si mizete objednat samostatné.

Varianta Barva C. wyr.
135250
135251
135254
1001952
1001950
1001951

Zavésna sada 1,5 m

Zavésna sada 5 m
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PREHLED
MEDQ®

-,

-,

-

MEDO® MEDO® PRO MEDO® PRO DC
CcwW CW CwW

Velikosti 30|40 60|90 3040|6090 30|40 60|90
15]5m 1,5]5m 15]5m

Zavesna sada oo st dodavky)

(neni soucasti dodavky)

(neni soucasti dodavky)

EasyBase Vv V4 Vv
corenen v v
DAL - Vv Vv
Faze C C _

1-10V _ _ _

UGR 22| 25 1925 19
DC — _ 4



LED drivery nejsou
soucasti dodavky
a je nutné je objednat
samostatné.

MEDO® MEDO® RING MEDO®

CL, CTVERCOVE PD EL, BEZ RAMECKU |
ZAPUSTNY RAMECEK

60 60 30|40]|60

1,5|5m 1,5 m _

(neni soucasti dodavky) (V&)

22

*v zavislosti na driveru
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MEDO®

NOVE MEDO® - e
SPOLEHLIVE A UNIVERZALNI

ZlepSena energeticka ucinnost, delsi Zzivotnost a vyssi podil neprimého
svétla. Individualni moznosti designu zazruCuiji tfi elegantni barvy krytu
a CCT prepinac, ktery umoznuje snadnou volbu mezi 2.700 K, 3.000 K
a 4.000 K. Vylepseny stupen kryti IP 50 a vynikajici index podani barev
CRI>90 zajistuji mimoradnou kvalitu.



66 mm
pfip. EasyBase

() =D
He R e o

IP50  L70B50

MEDO® 30, 40 A 60
CW, PHASE

220-240 V ~50/60 Hz
Material: hlinik/polystyrol (PS)

@ s () bia @ zeos o

Zvlasté rychla
a snadna instalace

@ @ cor LD diky EasyBase

IP50  L70B50

MEDO® 90
CL, PHASE

220-240 V ~50/60 Hz
Material: hlinik/polystyrol (PS)

@ v () oe @ szeas

Optika  Ovladani @ Barva C.wyr Svételny tok Vykon  Uginnost UGR E SDCM
mm Im w Im/W
2.700 K 3.000 K 4.000 K
o 1007316
280 O 1007317 1.050 1.100 1.200 12 100 <25
Qo 1007318
) 1007319
380 O 1007320 2.100 2.200 2.350 20 118 <25
) 1007321
opélova  Phase 110° <3
) 1007322
600 O 1007323 4.050 4.250 4.550 39 117 <22
o 1007324
) 1007325
900 O 1007326 8.300 8.700 9.350 79 118 <22
o 1007327
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NOVA SVITIDLA MEDO® PRO -
KVALITA PRO TY NEJVYSSI POZADAVKY

Nova fada MEDO® PRO prinasi vyhody, jako je kompatibilita DALI a CCT prepinac
pro flexibilni volbu teploty barev mezi 3.000 K a 4.000 K. Hodnota CRI nad 90
zaruCuje vynikajici podani barev. Diky volbé mezi opalovym (UGR<25) a prizmatickym
(UGR<19) krytem najdete vzdy optimalni feSeni pro vas projekt.

MEDO® PRO

Optika Ovladani (4] Barva C. wyr. Svételny tok Vykon Uginnost UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1007286
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007287
@ 1007294
380 2.650 2.650 19 139
(O 1007295
DALI <25 110° <3
@ 1007302
600 5.450 5.500 39 141
(O 1007303
@ 1007310
900 11.000 11.200 75 149
.y O 1007311
opalova
@® 1007290
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007291
@ 1007298
380 2.650 2.650 19 139
O 1007299
Phase <25 110° <3
@ 1007306
600 5.450 5.500 37 141
(O 1007307
@ 1007314
900 11.000 11.200 74 149
O 1007315
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66 mm
pfip. EasyBase

CRI90 £ oo L=
S ® e SR

IP50 L80B10

MEDO® PRO 30, 40, 60 A 90
PHASE NEBO DALI

220-240 V ~50/60 Hz
Material: hlinik/polystyrol (PS)

@ s ()b

Optika Ovladani @ Bava C.wr Svételny tok Vykon  Uginnost  UGR /L sbcm
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1007284
280 1.250 1.250 10 125 70°
(O 1007285
@ 1007292
380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007293
DALI <19 <3
o 1007300
600 5.000 5.100 39 131 80°
(O 1007301
@ 1007308
900 9.400 9.700 75 129 80°
— () 1007309
prizmaticka
o 1007288
280 1.250 1.250 10 125 70°
() 1007289
@ 1007296
380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007297
Phase <19 <3
) 1007304
600 5.000 5.100 37 131 80°
O 1007305
@ 1007312
900 9.400 9.700 74 129 80°
(O 1007313
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NOVY MEDO® PRODC -
UNIVERZALNI A VYKONNY SAMPION
S modelem MEDO® PRO DC si budete uzivat vSech technickych prednosti

prizmatické verze MEDO® PRO s UGR<19. Navic si mUzete byt jisti, Ze diky
integrovanému DC driveru vam svitidla nezhasnou ani pri vypadku proudu.



() =D
H el e o

IP50  L80B10

MEDO® PRO DC 30, 40, 60 A 90
Cw, DALI, UGR<19

220-240 V ~50/60 Hz
Material: hlinik/polystyrol (PS)

‘ Cerna O bila

66 mm
pfip. EasyBase

Q

Zabudovany DC driver
pro Nouzove

osvetleni
Optika Ovladani 4] Barva C.vyr. Svételny tok Vykon Uginnost UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1006411
280 @ —— 1.250 1.250 10 125 70°
(O 1006412
@ 1006414
380 ————————— 2400 2.500 19 132 80°
(O 1006415
prizmaticka  DALI <19 <3
@ 1006417
600 ——— 5.000 5.100 37 138 80°
(O 1006418
@ 1006420
900 —— —  9.400 9.700 75 129 80°
(O 1006421
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Naskenujte QR kod, vyberte zemi a ziskate vzdy naSe aktualni ceny.
Navstivte nas na adrese slv.com
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125 mm
IP20 L70B50
L |
MEDO® SQUARE 60
220-240V ~50/60 Hz
Materidl: hlinik/akryl
bila
Samostatné dostupné
sady zavésl najdete na \
strané 7. )
Ovladani Dx$ Barva C.vyr. Teplota barvy ~ Svételny tok  Vykon UGR @
mm K Im w
1-10V 1000726
600 x 600 o — 3.000 3.800 39 <22 105°

DALI 1002882
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(o)) LS
S, =2

IP20 L70B50
[ h
MEDO® RING 60 A 90
220-240V ~50/60 Hz
Materidl: hlinik / polymethylakrylat (PMMA) 150 mm
() bia @ cemna
80 mm
Ovladani [4] Barva C. vyr. Teplota barvy  Svételny tok Vykon UGR @
mm K Im w
@ 133840
600 2.200 33
(O 133841
1-10V
@ 133850
900 3.000 4.900 56 <22 105°
(O 133851
@ 1002890
DALI 600 2.200 34
(O 1002891
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CRIBO 41> (ze) =D
o7 INSiDE I

1P20 L70B50

MEDO® EL, ZAPUSTNY RAMECEK 30, 40 A 60
Materidl: hlinik / polymethylakrylat (PMMA)

. . bila

(%] Montazni hloubka Barva C. vyr. Svételny tok Vykon UGR @

mm mm Im w
3.000 K 4.000 K
300 130 O 1001905 1.500 1.600 14
400 130 O 1001906 3.100 3.300 28 <25 105°
600 160 O 1001907 4.700 5.000 36
LED drivery nejsou soucasti —

dodavky a je nutné je objednat
samostatné. Vhodné drivery
najdete zde:
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CRI 80 41> (ze) =D [
CCT " INSIDE -*'

IP20 L70B50

MEDO® EL, BEZ RAMECKU 30, 40 A 60
Materidl: hlinik / polymethylakrylat (PMMA)

bila
o Barva C. vyr. Svételny tok Vykon UGR @ Montazni hloubka
mm Im w mm
3.000 K 4.000 K
300 O 1001901 1.500 1.600 14 130
400 O 1001902 3.100 3.300 28 <25 105° 130
600 O 1001903 4.700 5.000 36 160
Ovladani Produkt Barva C. wyr. Vykon
w
LED driver 250-700 mA, v¢&. kabelové prichytky / MEDO® 30 + 60 O 1002423 20
1oV /pAd LED driver 500-1050 mA / v&. kabelové prichytky / MEDO® 40 O 1002424 40
LED driver 700 mA / v&. kabelové pfichytky / MEDO® 40 O 1005446 40
Fhese LED driver 1050 mA / v&. kabelové prichytky / MEDO® 30 + 60 O 464804 40
zap./vyp. LED driver 700/900/1000 mA / v&. kabelové prichytky / MEDO® 30 + 40 + 60 O 1006120 40
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VYSVETLENI
SYMBOLU

o B @ ®

J

INSIDE

ccT

[ 0000
 Hours

E] @

RI90

Stmivatelné s:

- DALLI = Digital Addressable Lighting Interface. DALI je sbérnicovy systém,
pomoci kterého Ize individualng adresovat, oviadat a vyhodnocovat svétlo
a v8echny komponenty osvétlovaciho systému

Trida ochrany I: ochranné uzemnéni

Trida ochrany Il / ochrana nizkym napétim

Ingress Protection Stupen kryti:
Oznacuje vhodnost elektrického zafizeni pro rizné podminky prostredi.

Uhel poloviéni svitivosti:
Popisuje uhel vyzarovani ve stupnich.

Cim mensi je uhel, tim vice je svétlo zaostreno.

Produkty se zabudovanymi LED

Correlated Color Temperature: teplota barev

Zivotnost

Colour Rendering Index: index podani barev



Velka Gast produktt uvedenych v této brozufe je chranéna ochrannymi znamkami,
priimyslovymi vzory, uzitnymi vzory nebo patenty. Jakékoli porugeni téchto autorskych
prav nebo pouziti textu ¢i grafické Upravy ¢i obrézkl chranénych autorskymi pravy
bez naseho svoleni bude soudné stihano. Obrazky a informace obsazené v této brozure
jsou — pokud jde o barvu, tvar, design a technické Udaje — pouze ilustrativni a nezavazné.
U vSech popist vyrobkd a tdajd o vyrobeich jsou proto zmény a chyby vyhrazeny.

VSechny vyrobky naseho sortimentu podléhaji prisné kontrole kvality a splfuji obecné
platné normy. Tato broZura obsahuje obecny sortiment a neni vytvorena specificky
pro konkrétni zemi. Jakékoli odchylky od narodnich predpist jednotlivych zemi je nutno
vyjasnit jesté pred objednavkou. SLV neodpovida za pripadné odchylné technické
normy. VSechny Udaje o hmotnosti a délce jsou uvedeny v kg nebo cm, pokud neni
uvedeno jinak. Technické zmény vyhrazeny!

Spole¢nost SLV je opravnéna prizpdsobit prislusny cenik ménicim se podminkam
na trhu v piipadé vyznamnych zmén porizovacich nékladd, zmén dané z obratu nebo
porizovacich cen.
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SLV GmbH | DaimlerstraBe 21-23, 52531 Uebach-Palenberg, Germany, +49 (0) 2451 4833 - 333, info@slv.de
SLV Austria | +49 (2451) 4833 355, export@slv.de

SLV Belgium | Herentalsebaan 429, B-2160 Wommelgem, +32 (0) 3/385 30 08, info@slv.be

SLV Nordics | Flade Engvej 4, 9900 Frederikshavn, Denmark, +45 9310 7474, info@nordics.slv.com

SLV France | Zac du Martelet, 88, rue Henri Dépagneux, F-69400 Limas, +33 4 74 02 71 20, infofr@slv.com
SLV LIGHTING UK LTD | Unit E Chiltern Park, Boscombe Road, Dunstable, LU5 5LT, +44 (0)203 968 11 00, sales@uk.slv.com
SLV Italia S.r.l. | Via Lecco, 19/D, 23896 Bevera di Sirtori (LC), +39 039 5983575, infoit@slv.com

SLV Nederland | Kazernestraat 19, 5928 NL Venlo, +31 773204343, info@slv.nl

SLV i Norge, del av SLV Nordics | Tors veg 9B, 7035 Trondheim, +47 4777 1080, post-no@slv.com

SLV Poland | ul. Poznariska 356, 05-850 Ozaréw Maz., Polska, (0048 22) 722-49-75, slv@slv.pl

SLV Portugal | R. Margarida de Abreu, no13 — Lj2, 1900-314 Lisboa, +351 210 185 961, info@pt.slv.com

SLV Swiss SA | Route du Bey 6 Box 1-4, Z.I. La Jonnaire, CH-1847 Rennaz, +41 218113232, info@slv-swiss.ch
SLV d.o.o | Barjanska cesta 50, SI-1000 Ljubljana, +386 1 2009 730, info@slv.si

SLV Spain | Antic Cami Ral Valencia, 38, L17, 08860 Castelldefels, Barcelona, 931 168 161, info@slv.es

SLV Czech s.r.o. | V Sedlci 28/17, CZ-160 00 Praha 6, +420 739 282 151, info@cz.slv.com

slv.com




